LUDAS MATYI

avagy

A LIBAK GAGOGASA

A népmese és Fazekas Mihaly elbesz¢ld kolteménye nyoman irta:
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A jatszok a libak, akik elmesélik a torténteket (mint a falusiak a fondban), és

felidézik néhany jelenetét, megelevenitve a torténet tobbi szerepldjét is.

Erkeznek a libak, egyenként, csoportosan, gagogva iidvozlik egymast, majd

varakoznak. Utoljara érkezik az 5. és 6. liba.

3. liba - Elkéstek.
5. liba - Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.
6. liba - Hat ha tudta, mért nem mondta?

Csend, feszengés apro gadgogasok.

8. liba - Kukurika!

7. liba - Ez most mi volt? Mért mondta, hogy kukori, mért nem mondta,
ga?

11. liba - De tényleg, mért?

3. liba - Ugy csinal, mint aki tud nyelveket.

12. liba - Tud is.

3. liba - Akkor halljuk, hogy mondjék a libat németiil!

8. liba - Hogy mondjak, hogy mondjak! Ugy, hogy E vagy inkabbE
de mondjék azt is: Donald Duc.

12. liba - Azt ismerem. Az kacsa. Es amerikaiul van, nem németiil.

3. liba - Na, ugye.

8. liba - Nekem aztan Ganz Egal!

4. liba - De j6l mondja!

7. liba - Te ezt érted?

10. liba - Neked nem is kell.

Tobben - G4, ga.

11. liba - Jaj, ne mar! Légyszi’ inkdbb meséljlink!

6. liba - Ugy unom.

9. liba - Azért jottiink Ossze, vagy nem?

Toébben - G4, ga.

1. liba - Akkor mondjuk?

2. liba - Mondjuk, mondja.

1. liba - Mért én?

2. liba - Csak.

1. liba - En nem.



2. liba - En sem.

8. liba - Elkezdi végre?

Tobben - G4, ga.

2. liba - Az ugy volt, E

3. liba - Tessék! Mar el is rontotta.

2. liba - Mit ugyan?

3. liba - Igy csak a vakardzast kezdik, nem a mesét. Azt gy kell kezdeni

hogy egyszer volt, hol nem volt.

2. liba - De tudja!

3. liba - Megmondta a Fazekas Mihaly tanit6 tr.

4. liba - Draga tanit6 ur, az Isten nyugosztalja.

Toébben - G4, ga.

3. liba - Na, mondja mar kend!

2. liba - En nem.

10. liba - Most mért?

2. liba - Csak.

7. liba - Most akkor nem lesz mese?

2. liba - Majd mondja, aki mondja.

8.liba - Abbahagyjak, vagy odavagok!

1. liba - Az ugy volt, hogy a mi falunkban €It egy 6zvegy asszony. Volt
annak egy lusta, rossz fia, meg né¢hany lib4ja egy ginarral.

7. liba - Hat nem nekiink volt egy gazdasszonyunk, meg egy pasztorunk?

8. liba - Ne keverje, hadd mondja!

1. liba - Az a legényE

12. liba - A Matyi.

1. liba - Az hat, a Matyi, mert ugy hivtak, olyan lusta volt, hogy semmit

sem dolgozott, de még a rabizott libdkra sem tigyelt, ahogy kell.

10. Ozvegy - Matyi lelkem! Megesz minket a szegénység. El kéne menned
dolgozni, egy kis pénzt keresni.

12. Matyi - Keresni pénzt, az még hagyjan, de dolgozni?! Nem arra sziilt en-
gem.

10. Ozvegy - Hat mire ugyan?

12. Matyi - Vilagot jarni, adni-venni. Azt igen.

10. Ozvegy - Venni? Mibé1? Eladni? Mit?

12. Matyi - Ami van. A libakat elvinném a dobrogi vasarba.



5. liba - Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.
6. liba - Hat ha tudta, mért nem mondta?

10. Ozvegy - Hogy még libank se legyen?

12. Matyi - Nagy arat hozok érte, meglatja.

2.liba - Azért az nem ugy volt.

5. liba - Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.

6. liba - Hat ha tudta, mért nem mondta?

2. liba - Az ugy volt, hogy nem a Matyi akart a vdsarba menni, hanem

¢desanyja kiildte, mert mar sem éIni, sem halni nem tudtak a

nagy szegénységtol, mast meg mit bizhatott volna a mihaszna fi-

ara?
1. liba - Hatigy is volt, egy a vége.
3. liba - Es a hitelesség?
7. liba - Mi meg elmentiink a vasarba?
4. liba - Mentiink, mert hajtottak.
8. liba - Na, engem ugyan nem. En csak mentem, ha mar Matyi is ment.

A libédk a vésart jelenitik meg.

12. Matyi - Lassak, és tessék! Vegyek, és vigyék! Ilyen bogyds-faros libakat
nem kapnak akarhol.

9. Dobrogi - Hajda! Tudd meg, mi az 4ra a ludaknak!

3. Hajdu - Mire tartod a joszagodat? Felelj, te kolyok!

12. Matyi - Harom marids parja, uram.

3. Hajda - Tekintetes ur, te paraszt! Hat a fejeden, mi van? Veszed le a tok-

fodot, te bugris, ha tekintetes Dobrogi ur elott allsz!?

12. Matyi - Talan térvény van ra?

9. Dobrogi - Itt a torvény én vagyok, tanuld meg, vagy beléd veretem. A lu-
dakat meg ide adod fele aron.

12. Matyi - Apam emlékére, hogy nem adom parjat két kurta forintnal alabb.

9. Dobrogi - Még sz4jal is! Hajda! Fogd meg, és csapjatok ra harmincat! Te
meg hajtsd a libakat a kastélyhoz!

5. liba - Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.

6. liba - Hat ha tudta, mért nem mondta?

A Hajdu hasra fekteti Matyit, és lecsatolja a nadragszijat.

11. liba - Jaj, ne mar! Most meg akarod verni?

3. liba - Csak mert ez van a mesében.



11. liba

1. liba

8. Gunar

1. liba

12. Matyi

7. liba

2. liba

8. liba

2. liba

4. liba

8. Gunar

2. liba

- Jaj, ne mar! Légyszi’. Majd elmeséljik.

- Na, ilyen vésar is csak Dobrogon volt. Ketten fogtak, egy iitotte,
egy szamolta, kettd meg a libakat hajtotta.

- Engem ugyan nem. Egyet csiptem, kettdt vagtam, és mar ott sem
voltam.

- Matyi allta a verést, de nem szo6 nélkiil.

- Megkdszonom a fizetséget, tekintetes ur! Ha Isten erdt ad, meg
is szolgalom. Ezért aztan jo lesz, ha el nem felejti: Haromszor veri
ezt kenden Ludas Matyi vissza!

- R4juk ijesztett, nem?

- Na hiszen! Hahotdzott Dobrogi ur, mint aki jobb viccet még sose
hallott, de nevették a vasarozok is, aki csak latta.

- En ugyan nem nevettem. Tudtam én, hogy ha mi ketten ssze-
fogunk, E

- Nem volt Matyinknak maradasa a kdrnyékben sem. Hét orszagot
bejart, hét nyelvet, hét mesterséget kitanult, és mire Gjra haza felé
vette az Utjat, mar a zsebe sem volt iires, és még a bajsza is kindtt.
- Mondja, csak mondja, aztan ott se volt. Honnan tudné, mikor mi
Dobrogon maradtunk?

- Honnan, hat honnan?! Télem tudja, akkor meg ugy volt.

- No, ahogy visszahozta Oket az utjuk, elgagogtuk nekik a nagy
ujsagot, hogy az urasag 0j palotat épittet, de nem ugy halad,
ahogy kell, kiilonben is az urasagnak semmi sem elég j6. A mi gl-
narunk meg vitte a hirt Matyinak, aki olasz acs képében jelent

meg a palotanal.

A libdk az épiil6 palotat jelzik.

12. Matyi
9. Dobrogi
12. Matyi

9. Dobrogi

12. Matyi

- Bene, bene. Molto bene.

- Mit mond az Gr?

- Manyifiko palazzo. Sz&p palota lenni, ha kész lenni. Ha el nem
rontani. Lenni kar. Nagy kar.

- Mit karog az ur? Mit rontottak el mar megint? Mondja csak,
mondja, hadd vonom le a bériikbol.

- Italidban én épiteni sok palazzo. Szép palazzo. Jo fal, jo tetd. Ez
a tetd lenni gyenge. Fagerenda lenni gyenge. Kar, hogy nincs

nagy gerenda, nagy fa neked.



9. Dobrogi

1. liba

- Még hogy nekem nincs? Amit csak akarok, az van. A legszebb
erd6 az enyém. A legnagyobb, legegyenesebb fik az enyémek.

Mutassa meg az Ur, melyik lenne jo, én azt vagatom ki.

- Kimentek az erddbe, csakhogy fegyveres hajduk kisértek az

urasagot.

A libék jelzik az erdét, a Gunar vezényel.

7. liba
8. Gunar
1. liba

8. Gunar

9. Dobrogi

12. Matyi

7. liba
3. liba
5. liba
6. liba

- Most mi van?

- Fij a sz¢él.

- Ekkor azonban nagy gagogas hangjat hozta a sz¢él a palota feldl.
- Halljak-e, amit én? Visszajott a Ludas Matyi. Most rabolja
vissza a libakat, azért ez a nagy gagogas.

- Hogy az a gatyaszaggatd, ebugatta mindenség csapjon le a
semmirekellére! Fogjatok el, és huzzatok deresre!

- Menni mér, menni mind, menni csak! Addig mi valasztani

megfeleld fa.

- Most én mi vagyok? Fa vagyok, vagy hajda?
- Te egy liba vagy.
- Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.

- Hat ha tudta, mért nem mondta?

Mind kimennének, 10-est visszahuizza a 9-¢s liba.

10. liba
9. liba
10.1iba
9. liba

12. Matyi
9. Débrogi

12. Matyi

9. Dobrogi

8. Gunar

- Musz4j, hogy mindig én csinaljam?
- Mért, én talan nem a Matyit jatszandm szivem szerint?
- Naa!

- J6, akkor a glnart. Jobb is lennék benne, mint ez a E

- Molto bene. Ez a fatorzs lenni egy 6l vastag?

- Ahogy igy atdlelem, még vastagabb is talan. Hé, mit csinal az
ur? Mért kototte meg a kezem?

- Mert nem olasz épitdmester vagyok, hanem Ludas Matyi
személyesen.

- Hogy az a gatyaszaggatoF

- Majd lesz neked mindjart gatyaszaggatds, mert megmondta

Matyi, hogy haromszor megveri kendetE
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. liba

. Gunar
. liba
. liba
. liba
. liba

. liba

. liba

. liba
. liba
. liba

. liba

. Débrogi

. Ganar

. Hajda
. Dobrogi

. Ganar

- Nem )06, allj! Idézni csak pontosan szabad. Nem haromszor
megveri kendet, hanem haromszor veri ezt kenden Ludas Matyi
vissza.

- Az ugyanaz.

- Hat nem?

- Es a hexameter?

- Hany méter?

- A hexameter az idémértékes verselés, ahogy Fazekas Mihély
tanito ur mondta.

- Dréga tanito ur, az Isten nyugosztalja.

- Ha skandalja, konnyebben megjegyzi: HOs vér — tdl piro — sult
gyasz — tér s6 — hajtva ko - E Nem, ez nem az. Harom — szor veri
— ezt ken — den Lu — das Matyi — vissza.

- De szépen mondja, tisztara, mint a tanito ur.

- Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.

- Hat ha tudta, mért nem mondta?

- De hogy arrdl is beszéljiink, amirdl kell, Matyi folkapott egy
huséangot, és ugy elverte Dobrogit, ahogy az verette 6t a vasarban.
Se tobbet, se kevesebbet. De még a libak arat is kivette a zsebébdl
kamatostul. Mire a hajduk visszaértek, mar jajgatni is alig volt
ereje a téns urnak, Matyi pedig messze jart.

- Jaj! Meggyilkolt a gazember. Fogjatok el, oljétek meg, utdna
tomldcbe vele! E Allj! Hova mentek, birkak? Szedjetek le innen,
mert itt halok meg! Es keritsetek orvost! E Allj! Hova mentek,
birkak? Vigyetek a palotdba, de 6vatosan &m! Fektessetek agyba,
¢és kenjétek meg a sebeimet libahdjjal! Jaj, nem! Libarol, ludrél
hallani sem akarok. Hogy az a gatyaszaggat6 ebugatta mindenség
csapjon beléjiik! Orvost nekem, orvost!

- Tekintetes uram, nem tudnak azok, csak eret vagni, meg fogat
hazni. Nagyobb itt a baj, nagyobb legyen a segitség is.

- Befogd a szad, nem kérdezett senki!

- Hagyjatok! Hatha tud valamit.

- En ugyan semmit. Csak azt, hogy a szomszéd faluba érkezett
egy tudds professzor. Na, az aztan olyan mivelt, hogy egy szavat

sem érti senki. Az mindenre tud valami okosat.



9. Dobrogi

12. Matyi
9. Dobrogi
8. Gunar

12. Matyi

9. Dobrogi

12. Matyi
3. Hajda

9. Dobrogi
12. Matyi
9. Dobrogi
8. Gunar
9. Dobrogi
12. Matyi

7. liba
12. Matyi

- Ugorj érte! Egyik ldbad itt, a mésikat meg én torom le, ha ide

nem hozod, de rogton.

- Guten Tag, mein Herr!

- Guta? Az még nem ittt meg, de ha igy megy tovabb E

- Meghoztam a professzort, tekintetes ur.

- En fagyok orvos professzor asz a Kénigsbergab6l. En nem
foglalkozik csip-csup baj. Peteg faty, hivsz javasasszony.

- Csip-csup? En? Hogy az a gatyaszaggatd E Jaj! Csip-csup,
amikor meghalok?

- Latok én, latok.

- Mit lat, mondja mar?!

- Majd én. Mit 14t, mondja mar?!

- Kénisz merga. Bronhitisz, grippe. Auditorium maximum.

- Mit mond?

- Maximalis a baj. Hatalmas betegséget 14t és hatalmas f4jdalmat.
- J61 mondja. Hat segiteni tud-e?

- Kell siirgds gyogyfiirdd. Sok-sok gyogyfiirdd. Asszonyok csinal
sok melegviz. Cseléd, szolga, kocsis, hajdi, mind rohan. Keres
gyogyfiivek: zsalya, szamarkoro, 6rdogfli, kamilla, borbolya. Sok-
sok erdei dudva és réti békacseresznye.

- Az meg mi?

- Schnell, schnell.

Létas, futas, kimennek, kivéve a hajdut.

12. Matyi
3. Hajdu
12. Matyi

9. Dobrogi

8. Gunar

3. liba
4. liba
8. liba

- Mit allsz te?

- Vigyaznunk kell a tekintetes Urra.

- En l4t, hogy jol vigyaz. Es ha meghal, te kire vigyaz? Also,
minden hajdi szalad, cselédek siettet, ellendriz, gydgyfiivek
keres, gyogyfiivek letartoztat, eldallit. Alo mars!

- Menjetek mar! A doktor majd vigyaz ram.

- Most, hogy magunk maradtunk, megmondhatom, hogyan
vigyazunk mi. Arra vigyazunk, hogy az adodssidgot rendezziik,

ahogy igértiik: Haromszor veri kenden ezt E

- Nem jo, nem és nem.
- Szegény j6 tanito ur, ha ezt hallana.

- Pedig tudtam.



6. liba - Hat ha tudta, mért nem mondta?

3. ¢és 8. egyiitt - Haromszor veri ezt kenden Ludas Matyi vissza.

9. Dobrogi - Micsoda? Hogy az a gatyaszaggatd, ebugatta mindenség csapjon
beléd! Talan bizony te vagy az a gazember Ludas Matyi?
8. Glnar - En ugyan nem. Nem a Ludas Matyi vagyok, hanem a Matyis

Lud. Ugy beszéljen velem!

12. Matyi - En pedig nem tudds professzor vagyok Kénigsbergbél, hanem
Matyi vagyok a dobrogi vasarbol.

5. liba - Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.

6. liba - Hat ha tudta, mért nem mondta?

1. liba - Azzal folkapta a botot, és ugy elverte Dobrogi uramat, ahogy az

verette Ot a vasar idején. De még a ludak arat is elvette Ujra,

doktori honorariumként, ahogy mondta.

3. liba lecsatolja az Ovét és odaadja Matyinak.

9. liba - Verekedni akarsz?

12. liba - Nem ¢én, 0.

3. liba - Csak a népi igazsagszolgaltatas miatt.

9. 1ba - Cseréljlink szerepet, én is tudok egy népi igazsagot.

11. liba - Jaj, ne mar! Légyszi’!

8. liba - Abba hagyjak, vagy odavagok!

9. liba - Odavégsz? Hova?

8. liba -H&E oda.

9. liba - fgy velem nem beszélhetsz, én mar akkor ganar voltam, amikor

te még csak tojas.

4. liba - Szép is volt az.

10. liba - Szép. Volt.

2. liba - Szép is.

5. liba - Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.

6. liba - Hat ha tudta, mért nem mondta?

11. liba - Most akkor mi volt szép?

1. liba - Az egy masik mese.

2. liba - Most mar tényleg beteg lett az urasdg. Igazi orvosok

gyogyitottdk, de egy nyavalyatol nem tudtdk megszabaditani: a
félelemtdl. Fegyveres hajduk Orizték, mas hajdik meg a hatart



3. liba
2. liba
3. liba
8. liba
2. liba

jartdk, de nem akadtak Matyi nyomara. Nem is volt Dobroginek
maradésa a palotdban. Elhatarozta, hogy kocsival folviteti magat a
budai varba, ahol a kirdly védelmét kéri. De az is lehet, hogy
tovabb utazik Pécs vardba.

- Nem Pécs, hanem Bécs varaba, az osztrak csaszarhoz.

- Azt mondtam én is.

- Nem, mert maga Pécset mondott.

- Elég legyen, mert odavagok.

- Hire ment, hogy az urasdg utazni késziil, mert a libdk
kigdgogtak. Matyi pedig a ginarral konnyen elvegyiilt a palota
koriili sokadalomban, hiszen véasar volt Dobrog falvan akkor is

éppen.

A libék jelzik a vasari forgatagot.

3. Hajda
10. liba

3. Hajda
11. liba

9. Dobrogi

4. liba

- Utat a hintonak! Utat az urasag hint6janak!

- Vigyazzon az urasag, mert itt van Ludas Matyi!

- Befogd a szad, ne gagogj itt!

- Itt van Ludas Matyi. O az, lattam.

- Nem halljatok? Mit alltok itt, birkdk? Fogjatok el, csipjétek
meg!

- Itt van Ludas Matyi.

Kavarodas, futkosas, kiabalas, fejetlenség.

11. liba
9. Dobrogi

Tobben

8. Gunar

9. Dobrogi
3. Hajda

1. liba
2. liba
6. liba

- Ne bantsa, nem 6 az, én vagyok Ludas Matyi!

- Hogy az a gatyaszaggatd, ebugatta mindenség csapjon a
cslirhébe!

- Itt van Ludas Matyi. En vagyok Ludas Matyi.

- Latja a nemes Ur? Ludas Matyibol szaz is van, de Gunar csak
egy van.

- Megfogni, nyarsra hiizni, megsiitni, megenni, kihanyni!

- Jelentem az urasagnak, ilyen felforduldsban nem lehet intézked-
ni. Eljarast foganatositottunk négy liba és két kecske ellen,
letartoztattunk egy koszoriist, egy josndt és egy méhkaptart. De
Ludas Matyi sehol. Igy nem lehet elfogatast perfektualni.

- Nem am, de még a mesét sem lehet igy folytatni.
- Mondtam ¢én is, de mindenki belegagog.

- Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.



5. liba
6. liba
1. liba

11. liba
3. liba
11. liba
3. liba
10. liba
4. liba
3. liba

1. liba

12. Matyi
11. Legény

12. Matyi

1. liba

11. Legény

9. Dobrogi
11. Legény

- Nem igaz, mert én tudtam.

- Hat ha tudta, mért nem mondta?

- Tehat a véasarba még nem érkezett meg a hintd. Legyetek
szivesek £ Koszonom. Allt a vésar, a sokadalomban pedig egy
csikos legény arulta a lovat.

- Légyszi’! Hagy én.

- Mit te?

- Hagy jatszam én a legényt.

- Majd pont te. Tojé ne jatsszon nekem nagy legényt.

- De ha nincs masE

- A szegény j6 Fazekas Mihdly tanito Gr ezt nem tudhatta.

- Télem jatszhattok akar lovat is.

- Tehat egy csikés legény arulta a lovat. Ludas Matyi, aki tényleg
ott volt a vasarban, gondolt egyet, és odalépett.

- Szép a csikadd, te legény.

- Nem csak szép, de jo is. Ennél gyorsabb 1abu lovat hét hatarban
nem talalni.

- Megadom az arat, ha a probat kiallja. Hamarosan jon Dobrogi a
hintoval. Lovas hajduk kisérik. Kialtsd, hogy te vagy Ludas
Matyi, aztan szaguldj, mint a sz¢l, mert ha megcsipnek, akkor
elvisz az 6rdog.

- Raallt a legény a probara, varta a hintot a lovaval. Jott is
Dobrogi nagy pompaval, nagy kisérettel.

- Adjon Isten jO egészséget a tekintetes urnak! Kiilonb kiséretre
nem futotta, csak ilyen gyava, pipogya hajdikra, akik megijednek
Ludas Matyitdl is? Mert itt all eldttiikk Ludas Matyi személyesen,
a labuk meg foldbe gyokerezik.

- Mire vartok, birkak?

- Repiilj, lovam, mint a sz¢l!

Elvégtat, a hajduk uténa.

9. Dobrogi

8. liba

- Csipjétek el! Csipjétek, rugjatok, kossétek a 16 farkédhoz, tgy
hozzatok elém! Hogy az a gatyaszaggatOE | Kossétek a farkat a

16hoz, ugy hozzatok elém!

- Allj, allj! Gyertek vissza! Nem ugy volt az. En iiltem arra a lora,

nem mas.



. liba
. liba
. liba
. liba
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8. Gunar

9. Dobrogi

8. Gunar

9. Dobrogi

12. Matyi
9. Dobrogi
12. Matyi

8. Gunar

. liba
. liba
. liba
1. liba

AN hn W

2. liba
7. liba
1. liba

3. liba
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Mind egytitt

- Szliz anyam! Ez félrebeszél. Ki latott mar libat lovon?

- Ez még mindig ugyan az a mese?

- Nem, ez az 6t foldrész szdz meséje ponyvakiaddsban.

- Azért jO, hogy ezt a szegény Fazekas Mihdly tanitd Ur nem érte

meg.

- Marpedig én odaugrattam a hintd6 mellé. Hogy szolgal az
egészsége a tekintetes tirnak?

- Ki vagy te? Csak nem a Matyis Lud?

- Nem az, hanem a Ludas Matyi alruhaban. Repiilj lovam, mint a
sz¢l!

- Mire vartok, hajduk? Utana, elfogni! Hogy az a gatyaszaggato,
ebugatta mindenség csapjon a gazemberbe! Hé, kocsis! Te se
tatsd a szad, hanem fogd ki a nyerges lovat, €s vissza se gyere
anélkiil a gazember Ludas Matyi nélkiil!

- Szdlitott a tekintetes Gr?

- Nem én.

- Pedig én vagyok a Ludas Matyi, nem mas. Eljottem, itt vagyok,
mert megmondtam, hogy E

- Haromszor veri ezt kenden Ludas Matyi vissza.

- Most akkor lovon szadguldozott, vagy a vasarban kurjongatott?

- Tudtam, tudtam, tudtam, tudtam.

- Hat ha tudta, mért nem mondta?

- Akkor Matyi ramérte a harminc botiitést harmadszor is, elvette a
ludak arat harmadszor is. Aztdn megvette a csikot, és messze
vidékre ment vele, labat se tette tobbé Dobrog falvara.

- Mi meg visszaballagtunk a tanyara, ahonnan elhajtottak minket.
- A Dobrogi meg hagyta?

- Nem kellettiink mi annak. Ha csak meghallotta azt a szot, hogy
libasiilt, libamaj, toltott libanyak, vagy ludaskdsa, mar nem csak a
gyomra, de mindene fajt. gy aztan addig éliink, mig meg nem
halunk.

- Es mi ebbdl a tanulsag? Mert nincsen mese tanulsag nélkiil.

- Hat az, hogy E  Jobban mondva, hogy E
- Ga, ga, ga, ga, ga, ga, ga, ga, ga.






